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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte f6ljs.

Figur 2
1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
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Sakerhet

Riskkontroll och férebyggande av olyckor
beror pa uppmirksamhet, ansvarskinsla

och korrekt utbildning hos den personal

som anvinder, transporterar, underhaller och
forvarar maskinen. Felaktig anvindning eller
felaktigt underhall av maskinen kan leda till
personskada eller dodsfall. F6lj nedanstaende
sikerhetsforeskrifter f6r att minska denna risk
for skador eller dédsfall.

Fore korning

* Lis och forsta innehallet i denna
bruksanvisning innan du anvinder maskinen.
Bekanta dig ordentligt med alla reglage och
lir dig att stanna snabbt. Du kan bestilla
en ny bruksanvisning genom att skicka in
fullstindiga modell- och serienummer till The
Toro® Company, 8111 Lyndale Avenue South,
Bloomington, Minnesota 55420-1196, USA.

e Lataldrig barn kéra maskinen. Lat inte vuxna
kora maskinen utan att ha fatt ordentliga
instruktioner. Endast utbildade forare som har
last denna manual bor anvianda maskinen.

* Anvind aldrig maskinen om du ir paverkad av
alkohol, likemedel eller andra droger.

e Se till sa att kringstaende haller sig pa behorigt
avstand fran arbetsomradet.

* Hall alla skydd och sikerhetsanordningar pa
plats. Om ett skydd eller en sikerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal dr skadad eller
olaslig ska detta atgirdas innan maskinen
anvinds. Dra ocksa at alla 16sa muttrar, bultar
och skruvar fOr att garantera att maskinen kan
anvandas pa ett sakert sitt.

* Kor inte maskinen 1 sandaler, tygskor eller
tennisskor, eller 1 shorts. Bir inte heller 16st
sittande plagg som kan fastna i rorliga delar.
Bir alltid langbyxor och ordentliga skor.

Det ar tillradligt att bara skyddsglasogon,
skyddsskor och hjalm, och detta ir till och
med ett krav enligt vissa lokala sikerhets- och
torsikringsbestimmelser.

Under korningen

* Starta inte motorn i ett slutet utrymme utan
ordentlig ventilation. Avgaser dr farliga och
kan orsaka dodsfall.

Sitet rymmer endast en person. Kor aldrig
passagerare.

Sitt 1 forarsatet nir du startar motorn och kor
maskinen.

Den hir produkten kan 6verskrida bullernivaer
pa 90 dB(A) vid forarsitet. For lingre
arbetspass rekommenderas horselskydd for att
minska risken f6r permanent horselskada.

Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Du undviker att tappa kontrollen genom att
tinka pa foljande:

— Anvind endast 1 dagsljus eller i bra
belysning.

— Kor langsamt och se upp for hal eller andra
dolda faror.

— Kor inte i nirheten av sandgropar, diken,
bickar eller andra faror.

— Sink farten nir du gor tvira svingar och
nir du svanger i sluttningar.

— Undvik att starta och stanna plotsligt.

— Innan du borjar backa maste du titta bakat
och kontrollera att ingen befinner sig
bakom maskinen.

— Se upp f0r trafik nir du kor nira vigar eller
korsar vigar. Limna alltid foretride.

Kom inte nira utkastaréppningen nar
maskinen anviands. Se till sd att kringstaende
héller sig pa avstand fran utkastarGppningen
och rikta inte utkastaren mot kringstiende.

Om du fir motorstopp eller maskinen tappar
fart och inte kan kora dnda upp for en backe
ska du inte vinda runt maskinen. Backa alltid
langsamt rakt nedfor sluttningen.

Riskera inte skador! Avbryt arbetet om
en person eller ett djur utan férvarning dyker
upp i eller 1 ndrheten av anvandningsomradet.
Vardslos koérning kombinerat med
terringvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sikerhetsskydd kan medféra skador
fran kringflygande foremal. Ateruppta inte
arbetet forrin omradet dr fritt.

Ror inte motorn eller ljuddimparen medan
motorn ar igang eller kort efter att den har
stingts av. Dessa delar kan vara sa heta att de
kan orsaka briannskador.



Underhall

Ta ur nyckeln ur tindlaset nir maskinen servas,
justeras eller forvaras sd att motorn inte rakar
starta av misstag;

Utfor endast det underhill som beskrivs

1 denna bruksanvisning, Kontakta en
auktoriserad Toro-distributor om du har behov
av storre reparationer eller hjilp.

Minska brandrisken genom att hilla motorn
fri fran fett, grés, 16v och smutsansamlingar.
Tvitta aldrig motorn eller nagra elektriska delar
med vatten nir den 4ar varm.

Se till att maskinen édr siker att anvinda
genom att dra at muttrar, bultar och skruvar.
Kontrollera monteringsbultarna och muttrarna
pa flaktaxelns lager regelbundet s att de sikert
ar atdragna enligt specifikationerna.

Se till att alla hydraulledningsanslutningar

ar atdragna och att alla hydraulslangar och
-ledningar ir i gott skick innan du tillfér tryck
till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smalidckor i
hydraulledningar som sprutar ut hydraulvitska
med hégt tryck. Anvind en kartong-

eller pappersbit for att hitta hydraulldckor.
Hydraulolja som licker ut under tryck kan
tringa in i huden och orsaka skada. Hydraulolja
som tringer in i huden maste opereras bort
inom nagra fa timmar av en likare som ar
bekant med denna typ av skador, annars kan

kallbrand uppsta.

Sank allt tryck i systemet genom att stanna
motorn och sinka bldsaren till marken innan
du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utforas ska klidesplagg,
hinder, fotter och andra kroppsdelar hallas
borta fran flikten och alla rorliga delar.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och
oOvervarva inte motorn. Be en auktoriserad
Toro-dterforsiljare kontrollera maxhastigheten
med en varvriknare for att forsikra sikerhet
och noggrannhet.

Sting av motorn innan du kontrollerar
oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

Kop alltid Toro originalreservdelar och
tillbehor sd att maskinen 4r helt Toro. Detta ger

bista méjliga prestanda och sidkerhet. Anvind
inte ”piratdelar”, dvs. reservdelar och
tillbehér fran andra tillverkare. Titta efter
Toro-logotypen som garanterar att delarna ar
dkta. Anvandning av reservdelar och tillbehor
som inte har godkints kan leda till att garantin
blir ogiltig,

Ljudtryck

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad
ljudtrycksniva vid forarens 6ra pa 92 dBA, grundat
pa mitningar pa identiska maskiner i enlighet med
anvisningarna i EN 11094 och EN 836.

Ljudeffekt

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 108 dBA,
grundat pa mitningar pa identiska maskiner enligt
EN 11094.

Vibration

Maskinen ger en hand-/armvibration som inte
overstiger 2,50 m/s2, grundat pa mitningar pa
identiska maskiner enligt EN 1033. Maskinen
ger en helkroppsvibration som inte 6verstiger

0,50 m/s2, grundat pid mitningar pa identiska

maskiner enligt EN 1032.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna idr fullt synliga f6r féraren och finns
nira alla potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut

eller ersattas.

Wi

98-3110

106-5517

Varning — rér inte den heta ytan.

98-3110

Varning — lds bruksanvisningen och se till att du far
utbildning.

Varning — bar horselskydd.

Risk for utslungade féremal — bar 6gonskydd och hall
kringstdende pa behorigt avstdnd fran maskinen.

Risk for skarskador pa hander eller fotter — vanta tills alla
rorliga delar har stannat.

98-3111

Roteringspunkt

1.

A\ ¢ =%

93-9083

Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstédnd till rérliga
delar.

1.

58-6520

Fett




Instalacao

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Steg Beskrivning Antal Anviandning
1 Lévblasarenhet 1 Montera l6vblasaren pa
traktorenheten
2 Inga delar kravs - Justera lankenheten.
3 Inga delar kravs - Smérja blasaren
I I 1
4 Reservd.e skata °9 Slutfér monteringen.
Monteringsanvisningar 1

Obs: Vinster och hoger sida pi maskinen ar lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid
normal kérning,

Obs: Om l6vblisaren ska kunna anvindas
maste traktorenheten utrustas med en bakre
fjarrhydraulsats, modell 08781.

1

Montera lovblasaren pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steg:

[ 1 [Lovblasarenhet

Tillviagagangssatt
1. Om det sitter nagot redskap baktill pa

maskinen ska det tas bort.

2. Backa fram traktorenheten till ritt lige bakom
redskapshallaren.

Obs: Kontrollera att lasspaken (Figur 3) ar
vriden 4t vinster (i det olasta laget), sett fran
en position bakom maskinen.

3. Hoj upp traktorenhetens hallare i
redskapshallaren.

. Vrid lasspaken at hoger for att lasa thop

hallarna.

. Anslut hydraulslangkopplingarna pa redskapet
till hydraulkopplingarna pa den bakre
fjarrhydraulsatsen pé traktorenheten.

1.

Viktigt: Nir hydraulslangkopplingarna
kopplas bort maste du kontrollera att
alla dammkdépor har monterats sd att
inga féroreningar kan komma in i
hydraulsystemet.

C\
G003810 ’ I\)

Figur 3

Redskapshallare 2. Lésspak




2

Justera lankenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1.

1.
2.

Montera och fast I6vblasaren pa traktorenheten
och ho6j sedan upp redskapet.

Mit avstandet mellan den 6versta brickan
och distansbrickan i linkenheten pa
redskapshallaren i enlighet med Figur 4.

Obs: Avstindet mellan brickan och ansatsen
ska vara 1,5 tll 2,0 mm.
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1

Justeringsmutter

Figur 4

1,5 till 2,0 mm 3.
Kontramutter

3

Smorja blasaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan l6vblasaren anvinds maste den smorjas for
att fa ratt smorjegenskaper. Lids mer i avsnittet
Smorjning 1 manualen. Om enheten inte smorjs
ordentligt kommer dess komponenter att ga
sonder 1 fortid.

4

Slutfora monteringen

Delar som behovs till detta steg:

1 Reservdelskatalog

1 Monteringsanvisningar

Tillvagagangssatt

G4 igenom det f6ljande och spara sedan
dokumentationen pa en limplig plats:

*  Reservdelskatalog

*  Monteringsanvisningar




Korning

Justera utkastaroppningen

Utkastar6ppningen (Figur 5) kan justeras sa att
utblasningsluftens hastighet och volym 6kar eller
minskas. Om utkastarOppningen minskas 6kar
hastigheten.

1. Lossa monteringsskruvarna pa utkastarriktaren

(Figur 5).

Figur 5

1. Utkastarriktaren 2. Fastskruv

2. Svang riktaren till den 6nskade 6ppningen.

3. Dra it fastskruvarna.

Arbetstips

Luften som blases ut ir kraftfull och kan
orsaka skador eller g6ra sa att anvindaren
tappar fotfistet.

* Kom inte nira utkastar6ppningen nir
maskinen anvinds.

* Hall kringstaende pa avstand fran
utkastar6ppningen nir maskinen
anvands.

Ova pa att blasa material. Vi rekommenderar att
du blaser skripet i samma riktning som vinden
bliser. Pa det viset forhindrar du att materialet
blaser tillbaks in i det rensade omradet.

Obs: Om redskapshillaren fastnar i hillaren pd
traktorenheten f6r du in en bandare/skruvmejsel i
bindéppningen for att lossa delarna (Figur 6).

MGWSB

Figur 6
1. Bandoppning
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Underhall
Smorjning
Lovblasarens fliktaxel har tva lager som maste
smorjas regelbundet. Lagren sitter pa vardera sidan
om blasarhuset. Om maskinen anvinds under
normala omstindigheter ska lagren smérjas med
universalfett nr 2 pa littumbas var 8:e kbrtimma
eller dagligen, beroende pa vad som intraffar forst.

Smorj nipplarna omedelbart efter varje tvitt,
oavsett intervallet i listan.

G003730

Figur 7

Smorja redskapshallaren

Om det inte gar att vrida lasspaken pa
redskapshallaren fritt och litt, ska du stryka pa ett
tunt lager fett i det omrade som visas 1 Figur 8.

G003731

Figur 8

Rikta in lager

Om motorns monteringsfisten nigon giang
tas bort maste de riktas in pa nytt innan

l6vblasaren anvinds. Du hittar artikelnumret for
inriktningsverktyget i reservdelskatalogen.

1. Kontrollera att monteringsfastena har
monterats vid bldsarhuset men att
huvudskruvarna och muttrarna sitter
16st (Figur 9).

2 3 Goossi4
Figur 9

1. Inriktningsverktyg 3.
2. Monteringsfaste

Flaktkoppling

2. For in lagerinriktningsverktyget genom
monteringsfastena och in i fliktkopplingen
(Figur 9). Kontrollera att kopplingsspindeln
(Figur 10) inte 4r inne 1 kopplingen.

4 G003815

Figur 10

1. Motorkoppling 3.
2. Flaktkoppling

Stéllskruv (2 for varje)
4. Kopplingsspindel

3. Dra it huvudskruvarna och muttrarna sa att
monteringsfastena fists vid varandra och vid
bldsarhuset.

4. Ta bort inriktningsverktyget och avsluta
monteringen.



Dra at fastelementen

Om blasaren nagon ging demonteras maste
toljande fistelement dras 4t enligt specifikationerna
nedan. Stryk ocksa pa Loctite 242 pa gingorna
innan de installeras.

e Stallskruvarna som haller fast motor- och
fliktaxelkopplingarna (Figur 10) maste dras at
till 6,5-9,3 Nm.

e Stillskruvarna pa fliktaxelns lager (Figur 11)
maste dras at till 6,5-9,3 Nm.

|
N

G003816 1

Figur 11

1. Stallskruv

* Fliktmonteringsmuttern (Figur 12) maste dras
at till 678 Nm.

1.

G003817

Figur 12

Flaktmonteringsmutter

10







Fel och produkter som omfattas
The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty
Company garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal
dem emellan, att din Toro-produkt ("produkten”) &r utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan
kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det
datum da produkten levereras till den ursprungliga képaren i
aterforsaljarledet.

Produkt som &r utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice
Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin foéreligger.
Om du behdver hjédlp med att hitta en produktdistributér eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som
ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, ar du
valkommen att kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1 952-888-8801 eller +1 800-982-2740
E-post: commercial.service@Toro.com

Agarens ansvar

Som dgare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall
och de justeringar som kravs i enlighet med bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkénns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det &r inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intréffa under

garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel.

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

® Produktfel som orsakas av att andra reservdelar @n reservdelar
fran Toro anvénds, eller av att extra, modifierade eller ej
godkénda tillbehdr monteras och anvands.

* Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det
underhall och/eller de justeringar som kravs.

* Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

® Delar som forbrukas genom anvandningen, férutom om
dessa visar sig vara defekta. Exempel pé delar som foérbrukas,
eller anvands upp, vid normal anvédndning av produkten
omfattar, men ar inte begréansade till, knivar, cylindrar,
underknivar, harvpinnar, tandstift, lankhjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler mm.

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

® Fel som orsakas av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransad till, vader, férvaringsomstandigheter,
férorening, anvandning av ej godkanda kylvatskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

* Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men &r inte
begrénsat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller n6tning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som ska bytas ut i samband med det underhall som
kravs omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar
det slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet
ska repareras eller bytas ut. Toro kan anvdnda reservdelar som
har omarbetats pa fabrik i stallet for nya delar i fraga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller
Toro-aterforséljare ar den enda kompensation som du har ratt
till under denna garanti.

Varken The Toro® Company eller Toro Warranty
Company ar ansvariga for indirekta eller oforutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvandningen
av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att
tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under
rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av
mojlighet att anvanda produkten medan reparationer
som omfattas av garantin utfors. Med undantag for
den emissionsgaranti som namns nedan, och endast
om denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig
garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet dr begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador
eller foljdskador, eller att tidsbegrénsa en indirekt garantis
varaktighet, och i dessa fall ar det moijligt att ovanstadende
undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra réttigheter som varierar fran stat till stat.

Anmadrkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet

kan omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav

som har faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten
(Environmental Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ér inte tillampliga i frdga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen
om motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra ldander an USA och Kanada
Kunder som har kopt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av ndgon anledning ar missn6jd med din distribut6rs service
eller har svart att fa garantiupplysningar bér du kontakta Toro-importéren. | sista hand &r du dven valkommen att kontakta oss

pa Toro Warranty Company.

374-0031 Rev C



